Bruksanvisning  Bedienungsanleitung D) )
Brugsanvisning Instruction for use @ @
Bruksanvisning Naudojimosi instrukcija
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Rengjares hver maned i fyringssesongen —C
Renggring hver maned i opvarmningsesonen
Rengérs varje manad under anvandingsperioden
Puhdistetaan kuukausittain kayttbaikana
230V, 50 Hz, IP20 Reinigung, 1x im Monat wahrend der Heizperiode
Clean each month during period of use
Valyti kas ménesj naudojimo laikotarpiu
UncTnTb Kaxablin Mecsl, BO BpeMsi NCMONb30BaHUSA
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N S E(‘esei av O\r/tertempetraths!knng
o eset, overtemperatursikring
o Aterstallning av éverhettningsskydd
Ylikuumenemissuojan palautuspainike
Reset, Ubertemperatursicherung
Resetting the overheating cut-out
Po perkaitimo iSjungti-jjungti
Mocne neperpeBa BbIKINMHO4YUTb-BKITHOYNTD
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a. Vifte, Ventilator, Flakt, Puhallin, Lufter, Fan, Ventiliatorius, BeHTunstop
b. Varme, Varme, Varme, Lammin, Heize, Heat, Siluma, Tenno
c. Termostat, Termostat, Termostat, Termostaatin,
Thermostat, Thermostate, Termostatas, Tepmocrar
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( Declaration of conformity
We declare under our sole responsibility that this product is in conformity with the following standards:
EN 60 335-1 (1988)+A2+A5+A6+A51+A52+A53+A54, EN 60 335-2-30 (1992), EN 55014 (1993), EN 60555-2/-3 (1991),
EN 50082-1 (1992) following the provisions of Directives 73/23/EEC, 93/68/EEC, 89/336/EEC.
Adax-Fabrikker A/S, SVELVIK, NORWAY July 1997.
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DEMESIO! — Min.
BHUMAHVE! 10 cm
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Min.
m 50 cm
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QD Aptamavimas:

O6cnyxuBanme:

NB! Retain the receipt as proof of date of purchase.

UAB Adax, Paligniskio g. 7a, LT-35113 Panevezys, Lietuva, tel.. +370 45 577929
DEMESIO! - Saugokite kasos kvita, kaip pirkimo datos jrodyma.
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@ Service: Adax AS 3060 SVELVIK, tIf. 33 771792.
NB! Ta vare pa kvitteringen for dokumentasjon av kjgpsdato.
@ Service: ARA-EI A/S Handveerkervej 4, DK-4652 HAARLEY, tel. +45 56286550.
NB!  Husk kvittering for kabsdato.
@ Service: El & Digital service AB, Ringvagen 17 S-10273 STOCKHOLM, tel. 08 845180.
OBS! Faktura/kvitto galler som garantibevis.
@ Huolto:  Elektroskandia Oy, Varastokatu 9, 05800 HYVINKAA, puh. 010 509311.
Huom! Sailyta kuitti todistuksena ostopaivasta.
@ Service: Adax AS N-3080 SVELVIK, TIf. +47 33 771792.
NB!  Quittung zum Nachweis des Kaufdatums aufheben.
Service: Adax AS N-3060 SVELVIK, NORWAY, phone +47 33 771792.
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